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Erwagungen

E.9

eme Chambre En la cause Madame A , domiciliée c/o Fondation B ,a
GENTHOD, représentée par Madame C recourante contre SERVICE DES
PRESTATIONS COMPLEMENTAIRES, sis route de Chéne 54, GENEVE intimé EN
FAIT 1. Madame A (ci-aprés : I'intéressée ou larecourante) est néele

1936 et touche une rente de |'assurance-vieillesse, survivants et invalidité (AVS).
{endif]>![if> Elle ademandé, le 21 janvier 2013, des prestations complémentaires au
service des prestations complémentaires (ci-apres : le SPC) qui aconstaté, le 1 er février
2013, que son droit aux prestations prenait naissance rétroactivement le 1 er septembre
2012. Selon les plans de cal culs des prestations complémentaires du SPC, les dépenses
reconnues étaient moins élevées que le revenu déterminant pour lapériode du 1 er au 30
septembre 2012, ce qui n'ouvrait pas de droit a des prestations complémentaires. Ce droit
sélevait, mensuellement, a CHF 4'636.- pour le mois d'octobre 2012, a CHF 5'111.- pour le
mois de novembre 2012, a CHF 4'163.- pour le mois de décembre 2012 et a CHF 4'228..-
déslemoisde janvier 2013. Pour la période du 1 er septembre 2013 au 31 décembre 2013
et, desle 1 er janvier 2014, le droit aux prestations complémentaires a été de CHF 4'209.-
par mois. Le SPC apris en considération, pour les PCF et les PCC, les dépenses suivantes :
- CHF 90'305.- (prix de pension, forfait dépenses personnelles, complément de s§our
et supplément frais de loyer) pour octobre 2012;![endif]>![if> - CHF 96'005.- (prix de
pension, forfait dépenses personnelles, complément de sgjour et supplément frais de loyer)
pour novembre 2012;![endif]>![if> - CHF 84'630.- (prix de pension et forfait
dépenses personnelles) pour décembre 2012;![endif]>![if> - CHF 82'805.- (prix de
pension et forfait dépenses personnelles) des janvier 2013.![endif]>![if> Le revenu
déterminant a été établi entre octobre 2012 et janvier 2014 en tenant compte : - dela
moitié des rentes AV S/Al partagées, soit CHF 19'452.- jusqu'a décembre 2012, puis CHF
19'620.- des janvier 2013, puis sur la base d'une rente (non partagée) de CHF 26'160.- des le
1 er janvier 2014;![endif]>![if> - de lafortune de I'intéressée a hauteur de CHF
10'972.50 du 1 er octobre a décembre 2012, de CHF 13'530.- desle 1 er janvier 2013 et de
CHF 31'561.- désle 1 er janvier 2014. Ces montants ont été calculés sur la base du 1/5 éme
de safortune, soit lamoitié de |'épargne partagée, a hauteur de CHF 37'022.90 (au total) du
1 er octobre a décembre 2013 et de CHF 72'092.30 (au total) désle 1 er janvier 2014, et de
lamoitié de lavaleur de rachat de larente viagere partagée, a hauteur de CHF 132'702.- (au
total), du 1 er octobre a décembre 2012, a hauteur de CHF 123217.- (au total), déesle 1 er
janvier 2013, et a hauteur de CHF 123'217.-, rente non partagée, désle 1 er janvier 2014,
apres déduction des deniers de nécessité.![endif]>![if> - de lamoaitié d'une rente
viagere partagée, a hauteur de CHF 4'190.88 jusgu’en décembre 2013, puis d'une rente
viagere, non partagée, a hauteur de CHF 8'381.75 des janvier 2014.![endif]>![if> 2. En
février 2014, I'assurée a annonce au SPC |e déces de son époux, A , intervenu le



2013, en précisant qu'elle résidait dorénavant ala Fondation B a Genthod,
gu'elle touchait mensuellement CHF 2'234.- de rente AV S et CHF 857.10 de prévoyance
professionnelle. Elle aversé, al'appui de sademande, un courrier du 23 avril 2013 dela
Zurich Assurance dont il ressort que la valeur de sarente (police 1 ) Sélevait
annuellement, depuis le 12 mai 2013, a CHF 10'285.20 (CHF 9'484.80 de rente annuelle et
CHF 800.40 de participation aux excédents), soit un montant mensuel de CHF 857.10.
endif]>![if> 3. Le 21 février 2014, le SPC a pris une décision sur prestations
complémentaires et subsides d'assurance-maladie, suite alamise ajour du dossier de
I'intéressée. Selon les plans de calcul joints aladécision, il y avait un solde en faveur de
celle-ci a hauteur de CHF 864.-, pour la période du 1 er au 28 février 2014. Desle 1 er mars
2014, les prestations complémentaires qui lui étaient dues sélevaient a CHF 864.- par mois.
I[endif]>![if> Etaient pris en compte comme dépenses pour les PCF et PCC : - CHF
76'600.- désle 1 er février 2014, soit le prix de pension de CHF 73'000.- et le forfait des
dépenses personnelles de CHF 3'600.-.![endif]>![if> Etaient pris en compte au titre du
revenu déterminant : - CHF 26'160.- derentes AV, ![endif]>![if> - CHF
31'561.85 sous la rubrique fortune (sur la base de CHF 72'092.30 d'épargne et de la valeur
de rachat de larente viagére, a hauteur de CHF 123217.-);![endif]>![if> - lesintéréts
de I'épargne a hauteur de CHF 136.10;![endif]>![if> - larente viagére a hauteur de
CHF 8381.75;![endif]>![if> - et pour les PCC un report de prestations de CHF
10'360.-.![endif]>![if> 4. L es piéces bancaires suivantes figurent a la procédure
Aendif]>![if> - un extrait d'un compte privé Crédit Suisse au nom de A , du 18
février 2014, indiquant un solde de CHF 1'661.-;![endif]>![if> - un extrait d'un
compte UBS au nom de A , du 13 mars 2014, indiquant un solde de CHF 519.52 au
31 janvier 2014;![endif]>![if> - un extrait d'un compte Banque Migros, au nom de
I'intéressée, du 6 mars 2014, indiquant un solde de CHF 26'917.45;![endif]>![if> - et
un ordre de paiement de CHF 6'448.-, du 17 février 2014, du compte de I'intéressée ala
Bangue Migros en faveur de la Fondation B [endif]>![if> 5. L'intéressée,
représentée par safille, Madame C , aformé opposition, le 16 mars 2014, contre la
décision du SPC du 21 février 2014. Le montant de son épargne avait drastiquement
diminué depuis fin décembre 2013 et sélevait actuellement a CHF 29'098.-. Aprésle décés
de son mari, le 27 décembre 2013, elle avait payé des factures en suspens pour I'EMS
D , l'assurance-maladie et une garantie de CHF 6'448. - pour la Fondation B
Elle ne disposait pas de liquidités suffisantes pour payer mensuellement CHF 6'400.- a cet
EMS, car elle ne touchait que CHF 2'032.70, soit CHF 1'198.- de 'AVS et CHF 834.70 de
la Zurich Assurance. Elle demandait en conséquence larévision de la décision afin quele
montant des prestations soit adapté a sa situation économique réelle et actuelle.
Iendif]>![if> 6. Le 14 avril 2014, le SPC arendu une décision sur opposition
confirmant partiellement sa premiére décision. La prise en compte de la valeur de rachat de
larente viagére devait étre maintenue dans son principe, car elle était conforme alaloi,
mais elle devait étre adaptée alavaleur derachat au 1 er janvier 2014. Aussi, le montant
pris en compte a ce titre de CHF 123'217.- avait été réduit a CHF 113'732.-aprés déduction
des rentes viagéres versées en 2013. Le montant déposé en garantie al'EM S devait étre pris
en compte au titre d'épargne, puisgu'il constituait une créance, soit une part de fortune
mobiliere. Enfin, le montant de I'épargne avait é&é misajour, au 1 er février 2014, sur la
base des relevés bancaires (Banque Migros, UBS et Crédit Suisse) qui lui avaient été
transmis, et c'est le montant de CHF 35'546.50 qui avait été retenu acetitre. Les intéréts de
I'épargne avaient été pris en compte a hauteur de CHF 71.05 et larente viagére a hauteur de



CHF 8'388.25.![endif]>![if> L es dépenses prises en compte étaient les mémes que celles
retenues dans sa décision du 21 février 2014. Etaient pris en compte au titre du revenu
déterminant : - CHF 26'808.- derentes AV'S; ![endif]>![if> - CHF 22'355.70
sous larubrique fortune (sur labase de CHF 35'546.50 d'épargne et de lavaleur de rachat de
larente viagére, a hauteur de CHF 113732.-);![endif]>![if> - lesintéréts de I'épargne
de CHF 71.05;![endif]>![if> - larente viagére de CHF 8'388.25;![endif]>![if> -

et pour les PCC un report de prestations de CHF 18'977.-.![endif]>![if> Il résultait des
modifications apportées au plan de calcul un droit rétroactif de CHF 2'154.- en faveur de
I'intéressée pour la période du 1 er février au 30 avril 2014. La prestation mensuelledesle 1
er mai 2014 sélevait a CHF 1'582.-. 7. Par courrier du 27 mai 2014 adressé au SPC (qui
n'a pas conservé son enveloppe) et transmis par ce dernier ala chambre des assurances
sociales dela Cour dejusticele 5 juin 2014, |'intéressée a demandé pourquoi elle percevait
une prestation mensuelle moins élevée en 2014 (CHF 1'582.-), qu'en 2013 (CHF 4'228.-),
alors que ses avoirs et ceux de feu son mari étaient plus élevés en 2013. Safortune avait
drastiquement diminué depuis la fin du mois de décembre 2013 et sélevait actuellement a
CHF 18'000.-, a cause de tous les paiements qu'elle avait di effectuer en faveur des EMS et
de I'assurance maladie. Elle ne disposait pas de liquidités suffisantes pour payer sesfrais
mensuels, de sorte que son compte serait vidé dans les prochains mois. ![endif]>![if> 8.
Le2juillet 2014, le SPC aindiqué ala chambre de céans que le recours avait été interjeté
en temps utile, qu'il se référait ala motivation de sa décision sur opposition et concluait au
rejet du recours.![endif]>![if> 9. Par courrier du 5 ao(t 2014, larecourante aindiqué a
la chambre de céans qu'elle recevait CHF 2'234.- par moisde I'AV S et une rente viagére de
CHF 843.30, soit au total CHF 3'077.30 par mois. Elle devait payer mensuellement CHF
1'015.- d'assurance-maladie et environ CHF 6'000.- de frais de résidence a la Fondation

B , soit au total plus de CHF 7'015.-, ce qui faisait une différence de CHF 4'000.- par
mois. Le solde actuel de son compte aupres de la Banque Migros, apres paiement des frais
d'hépitaux et de médecins, sélevait a CHF 3'338.80. La somme de CHF 8'000.- devait lui
étre encore versée par I'EMS, en raison d'une erreur de |'assurance maladie. Le compte de
son défunt mari aupres du Crédit Suisse avait été soldé et la somme restante de CHF
1'628.95 versée sur son compte, le 2 juillet 2014. Elle demandait de I'aide pour savoir
comment elle pourrait dans le futur payer sesfactures EMS et son assurance-maladie. Elle
aproduit un relevé de la Banque Migros dont il ressort que le solde de son compte sélevait
aCHF 3'338.80.- au 25 juillet 2014.![endif]>![if> 10. Lafille del'intéressée, représentant
cette derniére, a été entendue par la chambre de céans, lors d'une audience du 29 septembre
2014. Elle a confirmé en substance les arguments déa invoqués par
I'intéressée.![endif]>![if> 11. Le 30 octobre 2014, I'intéressée atransmis ala chambre de
céans les conditions de larente viagere, en version francaise, ainsi qu'un courrier de la
Zurich Assurance concernant la possibilité de rachat de la police de son défunt mari, en
version allemande. ![endif]>![if> 12. |l ressort notamment de cette derniére piece, que la
valeur derachat de la police sélevait a CHF 105'039.80 au 12 novembre 2014.![endif]>![if>
13. 1l ressort des " Conditions générales d'assurance, Rente viagére immédiate sur deux
tétes, avec prestation en cas de déces' de la Zurich Assurance, que les rentes sont versees
sans frais aleur échéance al'ayant droit et que la Zurich verse larente au aussi longtemps
gu'une des personnes assurées au moins est en vie al'échéance concernée (4.1.). Les parts
d'excédents réalisés par la Zurich reviennent al'ayant droit alarente (5.3). Si les deux
personnes assurées sont décédées, la Zurich restitue le capital constitutif sans intéréts et en
déduit les rentes contractuelles déja versées, mais non les prestations résultant de la



participation aux excédents (6.2.). L'assuré peut demander |e rachat de son assurance tant
gue le total des rentes contractuelles versées n'excede pas |e montant du capital constitutif
(9.1). Lavaleur de rachat, exprimée en pourcent du montant qui sera remboursé en cas de
décés au moment du rachat, correspond a 95% au cours de la premiére année, 96% au cours
de la deuxieme année, 97% au cours de latroisieme année et ainsi de suite jusqu'a 100% au
cours de la sixiéme année d'assurance et des suivantes (9.2.). |l se peut que lavaleur réelle
de I'assurance de |'assuré soit supérieure alavaleur de rachat versée. Dans ce cas, le
montant excédentaire reste acquis al'ayant droit sous forme d'une rente viagéere sans
prestation en cas de déces, payable annuellement (9.3).![endif]>![if> 14. Le 13 novembre
2014, le SPC arelevé gu'en application de lalégislation sur les prestations en cause, il n'y
avait paslieu arévision de lavaleur de rachat de larente viagére avant le mois de janvier
2015. ![endif]>![if> 15. Sur ce, lacause a été gardée ajuger.![endif]>![if> EN DROIT

1 Conformément al'art. 134 al. 1 let. ach. 3 delaloi sur I'organisation judiciaire, du 26
septembre 2010 (LOJ; RS E 2 05) en vigueur désle 1 er janvier 2011, la chambre des
assurances sociales de la Cour de justice connait en instance unique des contestations
prévues al’art. 56 delaloi fédérale sur la partie générale du droit des assurances sociales,
du 6 octobre 2000 (LPGA; RS 830.1) relatives alaloi fédérale sur les prestations
complémentaires al’ assurance-vieillesse, survivants et invalidité du 6 octobre 2006

(LPC ; RS 831.30). Elle statue aussi, en application de l'art. 134 al. 3 let. aLOJ, sur les
contestations prévues al'art. 43 de laloi cantonale sur les prestations cantonales
complémentaires du 25 octobre 1968 (LPCC; RS J4 25).![endif]>![if> Sa compétence pour
juger du cas d’ espece est ainsi établie. 2. Les dispositions de la LPGA, en vigueur
depuisle 1 er janvier 2003, s appliquent aux prestations complémentaires fédérales a moins
gue laLPC n'y déroge expressément (art. 1 al. 1 LPC). En matiére de prestations
complémentaires cantonales, la L PC et ses dispositions d’ exécution fédérales et cantonales
ainsi que la LPGA et ses dispositions d’ exécution sont applicables par analogie en cas de
silence de lalégidation cantonale (art. 1A LPCC).![endif]>![if> 3. Les décisions sur
opposition sont sujettes arecours dans le délai de trente jours suivant la notification auprés
du tribunal des assurances compétent (cf. art. 56 et 60 LPGA ; art. 9 de laloi cantonale du
14 octobre 1965 sur les prestations fédérales complémentaires al’ assurance-vieillesse et
survivants et al’ assurance-invaidité [LPFC; RSG J 4 20]; art. 43 LPCC).![endif]>![if> Le
fardeau de la preuve de la notification d’ un acte et de sa date incombe en principe a

I’ autorité qui entend en tirer une conséquence juridique (ATF 124 V 402 consid. 2a). En ce
qui concerne plus particuliérement la notification d’ une décision ou d’ une communication
de |’ administration adressée par courrier ordinaire, elle doit au moins étre établie au degré
de lavraisemblance prépondérante requis en matiére d’ assurance sociale (ATF 124 V 402
consid. 2b). L’ autorité supporte donc les conséquences de |’ absence de preuve (ou de
vraisemblance prépondérante) en ce sens que si la notification ou sa date sont contestées et
gu'il existe effectivement un doute a ce sujet, il y alieu de se fonder sur les déclarations du
destinataire de I’ envoi (ATF non publié du 5 mai 2008, 8C_621/2007 , consid. 4.2). En
I'espece, ladécision sur opposition du 14 avril 2014 a été adressée al'intéressée par courrier
recommandé, mais la date de notification de cette décision n'est pas établie ateneur des
piéces du dossier. Le recours a été formé le 27 mai 2014. Dans la mesure ou le fardeau de la
preuve de la date de notification incombe en principe al'autorité et que cette derniére ne
conteste pas que le recours a été formé dans le délai |égal, il sejustifie de retenir que ce
délai a été respecté. Interjeté dans les formes et délai 1égaux, le recours est ainsi recevable.
4. En I'espéce, I'objet du litige porte sur le calcul du droit de larecourante auix



prestations complémentaires a compter du 1 er février 2014.![endif]>![if> 5. En vertu
del'art. 4a. 1let. aet c LPC, les personnes qui ont leur domicile et leur résidence
habituelle en Suisse ont droit & des prestations complémentaires fédérales, dés lors qu'elles
percoivent une rente de vieillesse de I’ assurance-vieillesse et survivants, ou ont droit a une
rente ou a une allocation pour impotent de I’ assurance-invalidité.![endif]>![if> Les
prestations complémentaires fédéral es se composent de la prestation complémentaire
annuelle et du remboursement des frais de maladie et d'invalidité (art. 3a. 1 LPC). Le
montant de la prestation complémentaire annuelle correspond ala part des dépenses
reconnues qui excede les revenus déterminants (art. 9 a. 1 LPC). L'art. 10 LPC énumeére -
de maniere exhaustive (ATF non publié 9C_822/2009 du 7 mai 2010 consid. 3.3 et la
référence, in SVR 2011 EL n° 2 p. 5) - les dépenses reconnues. Ce montant inclut
notamment les frais de nourriture, d'habillement, de soins corporels de consommation
d'énergie (électricité, gaz, etc.), de communication, de transport ou de loisirs
(CARIGIET/KOCH, Ergénzungsleistungen zur AHV/IV, 2éme éd. 2009, p. 134; JOHL,
Erganzungsleistungen zur AHV/IV, in Schweizerisches Bundesverwaltungsrecht [SBVR]
vol. X1V, Soziae Sicherheit, 2eme éd. 2007, p. 1694 n. 86). Selon lajurisprudence, les
impOts - courants ou arriérés - ne font pas partie des dépenses reconnues énumérées a l'art.
10 LPC. Il convient néanmoins d'admettre qu'ils sont compris, indépendamment de leur
importance, dans |e montant forfaitaire destiné ala couverture des besoins vitaux (JOHL,
op. cit., p. 1724 n. 132). Selon I'art. 10 al. 2 LPC, pour les personnes qui vivent en
permanence ou pour une longue période dans un home ou dans un hopital, les dépenses
reconnues comprennent : a. lataxe journaliére; les cantons peuvent fixer lalimite maximale
des frais a prendre en considération en raison du sgour dans un home ou dans un hopital;
les cantons veillent a ce que le s§our dans un établissement médico-socia reconnu ne mene
pas, en regle générale, a une dépendance de |'aide sociale b. un montant, arrété par les
cantons, pour les dépenses personnelles. Selon I'art. 4 a. 1 du reglement d’ application de la
loi sur les prestations fédérales complémentaires al’ assurance-vieillesse et survivants et a

I’ assurance-invalidité du 23 décembre 1998 (RPFC; J4 20.01), lataxe journaliére maximale
aprendre en considération en raison du sgjour dans un établissement médico-socia ou dans
un établissement pour personnes handicapées correspond au prix de pension agréé par
I'autorité cantonale, conformément alaloi sur la gestion des établissements pour personnes
agées, du 4 décembre 2009, et alaloi sur I'intégration des personnes handicapées, du 16
mai 2003. Selon I'al. 2 del'art. 4 RPFC, le forfait pour dépenses personnelles séléve a

CHF 3'600.- par an pour les personnes agées et a CHF 5'400.- par an pour les personnes
invalides. Il est versé par mensualités avec la prestation. Le Tribunal fédéral a précisé au
sujet du principe du forfait prévu al'art. 10 LPC, que la nature méme du forfait implique
gu'il ne se détermine pas, et ne varie donc pas, par rapport aux dépenses effectives de
chaque cas particulier, mais régle de maniére unifiée des situations semblables - le montant
pour dépenses personnelles des personnes vivant dans un home ou un hopital -, entre autres
motifs pour des raisons pratiques (ATF 138 V 67 consid. 4.3; ATF 131V 256 consid. 5.5).
Selonl’art. 11 a. 1 LPC, les revenus déterminants comprennent notamment le produit de la
fortune mobiliére et immobiliere (Iet. b), un dixiéme de la fortune nette pour les
bénéficiaires de rentes de vieillesse, dans la mesure ou elle dépasse CHF 37'500.- (let. ¢),
lesrentesde’AVSet del’ Al (let. d), et lesressources et parts de fortune dont un ayant
droit S'est dessaisi (let. g). L’art. 11 a. 2 LPC prévoit que, pour |es personnes vivant dans
un home ou dans un hopital, les cantons peuvent fixer le montant de la fortune qui sera pris
en compte en dérogeant al’al. 1 er let. c. Les cantons sont autorisés a augmenter, jusqu’ a



concurrence d’ un cinquieme, ce montant. Le canton de Genéve afait usage de cette
possibilité, fixant la prise en compte de la fortune, pour les bénéficiaires de rentes de
vieillesse vivant dans un home ou dans un établissement médico-social, a un cinquieme (art.
2 al. 2delaloi sur les prestations fédérales complémentaires a |'assurance-vieillesse et
survivants et al'assurance-invalidité du 14 octobre 1965 (LPFC; J 4 20). Par fortune au sens
de cette disposition, il faut comprendre toutes les choses mobilieres et immobiliéres ainsi
gue les droits personnels et réels qui sont la propriété de I'assuré et qui peuvent étre
transformés en espéces (par le biais d’ une vente ou d’ un nantissement par exemple) pour
étre utilisés (MULLER, Bundesgesetz Uber Ergazungsleistungen zur Alters-,
Hinterlassenen- und Invalidenversicherung, 2006 n° 35, JOHL, Ergénzungsleistungen zur
AHV/IV, SBVR XIV, 2007, n° 216 p. 1789). Ainsi, font notamment partie de lafortune :
lesgains alaloterie, lavaleur de rachat d’ une assurance-vie, I’ épargne, les actions, les
obligations, les successions, les versements en capital d assurances, I’ argent liquide, etc.
(MULLER, op.cit, n° 35), les créances (JOHL, op. cit., n° 216 p. 1789) ou encore les préts
accordés (CARIGIET / KOCH, Ergénzungsleistungen zur AHV/IV, Supplement, p. 96). En
d’ autres termes, ne sont a considérer comme fortune imputable au sensdel’art. 11 al. 1 let.
¢ LPC queles actifs que |’ assuré a effectivement recus et dont il peut disposer sans
restriction (ATF 110 V 17 consid. 3). Selon I'art. 17 a. 1 de I'Ordonnance sur les prestations
complémentaires al’ assurance-vieillesse, survivants et invalidité du 15 janvier 1971
(OPC-AVS/Al; RS 831.301), lafortune prise en compte doit étre évaluée selon lesregles de
lalégislation sur I'impdt cantonal direct du canton du domicile. Selon I'art. 47 let. c delaloi
cantonal e genevoise sur I'imposition des personnes physiques du 27 septembre 2009 (L1PP;
D 3 08), sont notamment soumis al’impdt sur lafortune I'argent comptant, les dépbts dans
les banques et caisses d'épargne, les soldes de comptes courants et tous titres représentant la
possession d'une somme d'argent. L'art. 15c OPC-AV S/Al dispose que lavaleur de rachat
des rentes viagéres avec restitution est prise en compte comme élément de fortune (al. 1).
Aucun rendement hypothétique de la valeur de rachat n'est pris en compte dans les revenus
déterminants (al. 2). Est prise en compte dans |es revenus déterminants la rente périodique
versée, a concurrence de 80 % (al. 3, let. a) et une éventuelle participation aux excédents, en
totalité (let. b). L'art. 15c a. 1 OPC-AVS/Al est conforme alaloi et ala Congtitution (arréts
[du Tribunal fédéral des assurances] P 33/03 du 27 novembre 2003, consid. 2 in VS| 2004
p. 191, et P 48/00 du 20 aolt 2001, consid. 4b, c et d in VSI 2001 p. 289 ss; Pierre
FERRARI, Dessaisissement volontaire et prestations complémentairesal'’AVS/Al, RSAS
2002 p. 422 ss.). Depuis I'entrée en vigueur, le ler janvier 1999, de I'art. 15¢c OPC-AV S/AI,
lavaleur économique du droit de base est prise en compte comme é ément de fortune. Dans
le cadre des rentes viagéres avec restitution, le capital restant revient, en cas de déces
prématuré, ala personne bénéficiaire désignée par le contrat. Les rentes viagéres avec
restitution ont une valeur de rachat (cf. le commentaire de I'OFAS de |'art. 15¢
OPC-AVS/AI, in VSl 1998 p. 275 ss.). 6. A teneur del'art. 4 LPCC, ont droit aux
prestations complémentaires cantonal es les personnes dont |e revenu annuel déterminant

N’ atteint pas le revenu minimum cantonal d'aide sociale applicable. Le montant de la
prestation complémentaire correspond ala différence entre les dépenses reconnues et le
revenu déterminant du requérant (art. 15 al. 1 LPCC).![endif]>![if> Les dépenses reconnues
sont celles énumérées par laloi fédérale et ses dispositions d'exécution, al'exclusion du
montant destiné ala couverture des besoins vitaux, remplacé par le montant destiné a
garantir le revenu minimum cantonal d'aide sociae défini al'article 3 (art. 6 LPCC). Le
forfait pour dépenses personnelles séléve a CHF 3'600.- par an pour les personnes agées



(art. 3 al. 3 du reglement relatif aux prestations cantonal es complémentaires a
I'assurance-vieillesse et survivants et al'assurance-invalidité (RPCC; AVSAL). Selon I'art.
5 LPCC, le revenu déterminant est cal culé conformément aux regles fixées danslaLPC et
ses dispositions d'exécution, moyennant les adaptations suivantes : les prestations
complémentaires fédérales sont gjoutées au revenu déterminant (let. @) et, en dérogation a
I'art. 11 a. 1 let. ¢ LPC, la part de lafortune nette prise en compte dans le calcul du revenu
déterminant est de un cinquiéme pour les bénéficiaires de rentes de vieillesse, et ce aprés
déduction des franchises prévues par cette disposition (let. c ch. 1). SelonI’art. 7 LPCC, la
fortune comprend la fortune mobiliére et immobiliére définie par laLPC et ses dispositions
d'exécution (al. 1). Lafortune est évaluée selon les régles delaloi sur I'imposition des
personnes physiques, du 27 septembre 2009, al'exception notamment des régles concernant
les déductions sociales sur lafortune, prévues aux art. 50, let. e, et 58 de ladite loi, qui ne
sont pas applicables. Les régles d'évaluation prévues par laLPC et ses dispositions
d'exécution sont réservées (a. 2). 7. En régle générale, sont pris en compte pour le
calcul de la prestation complémentaire annuelle les revenus déterminants obtenus au cours
de I'année civile précédente et I'état de lafortune le ler janvier de I'année pour laquelle la
prestation est servie; peut également entrer en considération comme période de calcul celle
sur laquelle se fonde la derniére taxation fiscale. La prestation complémentaire annuelle
doit toujours étre cal cul ée compte tenu des rentes, pensions et autres prestations périodiques
en cours (art. 23 a. 1, 2 et 3 OPC-AVS/Al et art. 9 LPCC).![endif]>![if> 8. Selon I’ art.
25al. 1 let. c et d OPC-AVS/AL, la prestation complémentaire annuelle doit étre augmentée,
réduite ou supprimée lorsque |l es dépenses reconnues, les revenus déterminants et lafortune
subissent une diminution ou une augmentation pour une durée qui sera vrai semblablement
longue; sont déterminants les dépenses nouvelles et les revenus nouveaux et durables,
convertis sur une année, ainsi que la fortune existant ala date alaquelle le changement
intervient; on peut renoncer a adapter la prestation complémentaire annuelle, lorsque la
modification est inférieure &120 francs par an (let. c) et lors d'un contréle périodique, si 1'on
constate un changement des dépenses reconnues, des revenus déterminants et de lafortune;
on pourrarenoncer arectifier la prestation complémentaire annuelle, lorsque la
modification est inférieure a 120 francs par an (d).![endif]>![if> Selon ’art. 25 dl. 2 let. c et
d OPC-AV S/Al, lanouvelle décision doit porter effet des la date suivante dans les cas
prévus par I'al. 1, let. ¢, lors d'une diminution de I'excédent des dépenses, au plustard désle
début du mois qui suit celui au cours duquel la nouvelle décision a éé rendue; la créance en
restitution est réservée lorsque |'obligation de renseigner a été violée (let. ¢) et dansles cas
prévus par I'al. 1, let. d, desle début du mois au cours duquel le changement a été annoncé,
mais au plustét a partir du mois dans lequel celui-ci est survenu et au plus tard dés le début
du mois qui suit celui au cours duquel la nouvelle décision a éé rendue. La créance en
restitution est réservée lorsque I'obligation de renseigner a été violée (d). SelonI’art. 25al. 3
OPC-AVS/AL, en vigueur depuisle 1 er janvier 1998, suite a une diminution de lafortune,
un nouveau calcul de la prestation complémentaire annuelle ne peut étre effectué qu'une
fois par an. Lachambre de céansajugé que I’ art. 25 al. 3 OPC-AV S/AIl était conforme ala
loi, en particulier ala délégation |égislative prévue aux art. 9 al. 5 et 33 LPC et que son but
était d’ empécher qu’ une prestation complémentaire ne doive étre recal culée plusieurs fois
par an lorsque lafortune de I’ ayant droit diminue (Commentaire sur les modifications de

I’ OPC établi par I’ Office fédéral des assurances sociaes, in RCC 1986, p. 393). La chambre
de céans a jugé que cette disposition fixe des limites alarévision pro futuro d’ une décision,
ce qui n’apparait ni disproportionné ni contraire au but de laloi. En effet, i les revenus des



bénéficiaires de prestations complémentaires, sur une année, sont, de maniere générale, peu
sujets a fluctuations, il peut ne pas en aler de méme de leur fortune, notamment en raison
de lasituation souvent précaire des bénéficiaires. Dans ces circonstances, il apparait justifié,
pour des raisons organisationnelles et pratiques, de limiter le nombre de révisions possibles
durant un certain laps de temps. La sécurité du droit doit manifestement I’ emporter sur la
possibilité d’ un justiciable de remettre continuellement en question une décision entrée en
force (ATAS/1412/2012 du 3 mai 2012). Selon I’art. 19 LPCC, la prestation est modifiée
selon les régles prévues en matiere de prestations complémentaires fédérales a

| assurance-vieillesse, survivants et invalidité. Selon I'art. 9 a. 3 LPCC, en casde
modification importante des ressources ou de lafortune du bénéficiaire, la prestation est
fixée conformément ala situation nouvelle. Dansun arrét 9C_777/2013 du 13 février 2014,
le Tribunal fédéral ajugé qu'il y avait lieu d'intégrer une diminution de fortune dansle
calcul rétroactif du droit aux prestations complémentaires consecutif ala prise en
considération subséguente d'é éments de fortune et de revenus dont I'administration n'avait
pas connaissance au moment de ses décisionsinitiales. L'amortissement de la fortune
systématique et indépendant des circonstances particulieres était en revanche prohibé (arrét
du Tribunal fédéral 9C_968/2012 du 22 octobre 2013 consid. 6). Le principe jurisprudentiel
selon lequel 1a décision sur opposition de |'organe de I'assurance sociae fixe lalimite
temporelle de |'état de fait déterminant (parmi de nombreux autres arréts, ATF 131V 242
consid. 2.1 p. 243) sapplique au contrdle judiciaire de la décision (sur opposition) qui clét
la procédure administrative. Selon lajurisprudence, le juge appel € a connaitre de la légalité
d'une décision rendue par les organes de |'assurance sociale doit apprécier |'état de fait
déterminant existant au moment ou la décision sur opposition litigieuse a été rendue (ATF
121V 366 consid. 1b et les arréts cités; 131V 407 consid. 2.1.2.1 p. 411). On ne saurait
déduire de ce principe que I'organe d'exécution du régime des prestations complémentaires
est en droit de prendre en considération tous les faits survenant entre sa décision initiale et
la décision sur opposition qui laremplace. Il ne peut en tenir compte que dans la mesure ou
ilsont trait aux rapports juridiques sur lesquelsil sest initialement prononcé et sont
susceptibles de modifier ceux-ci. 9. a. En |'espéce, le SPC a pris en compte, dans son
plan de calcul du 14 avril 2014 pour la période desle 1 er février 2014, pour les PCF et
PCC, au titre des dépenses, CHF 73'000.- de prix de pension de I'EMS, ou réside la
recourante, et CHF 3'600.- de forfait de dépenses personnelles. Il aains correctement
appliquélesart. 10 LPC, 4 al. 1 et 2 RPFC et 6 LPCC applicablesen la
matiere.![endif]>![if> b. Au titre du revenu déterminant, le SPC a tenu compte, pour les
PCF et PCC, de larente AV Stouchée par la recourante, ce qu'elle ne conteste pas, et ce qui
est conformeal'art. 11 a. 1let. d LPC et 5 LPCC. Il atenu compte, pour les PCF et PCC,
comme élément de fortune de I'intéressée, du montant de |'épargne a hauteur de CHF
35'546.50, sur la base des derniers relevés bancaires qui lui ont été transmis qui datent de
février ou mars 2014, conformément aux prescriptionsdesart. 11a. 1LPC, 23 al. 1 et 2
OPC-AVS/AI, 7 et 9 LPCC. Il sejustifiait en particulier de prendre en compte le montant
de lagarantie versée ala Fondation B , ce montant faisant partie de lafortune de
I'intéressée. Le SPC a pris en compte, ajuste titre, pour les PCF et PCC, comme é ément de
fortune de l'intéressée, le montant de rachat de larente viagére, dés lors qu'il sagit d'une
rente viagere avec restitution au sens de l'art. 15c al. 1 OPC-AVS/Al, qui peut étre rachetée
par |'intéressée selon les conditions générales de la Zurich Assurance. |l sejustifiait de
déduire du montant de CHF 123'217.- (dernier montant pris en compte pour calculer les
prestations dues en 2013), les rentes versées en 2013, dans lamesure ou c'est |'état de la



fortune au ler janvier de I'année pour laquelle la prestation est servie qui doit étre prisen
considération, selon les art. 23 al. 1 OPC-AVS/AIl et art. 9al. 1 let. b LPCC). Le SPC a
calculé, pour les PCF et PCC, la part de lafortune aretenir comme élément de revenu
déterminant conformément al'art. 11a. 1 et 2 LPCet 5 let. ¢ LPCC (CHF 113732.- + CHF
35'546.50 = CHF 149'278.50 — CHF 37'500.- de revenu déterminant = CHF 111'778.50 x
1/5 eme = CHF 22'355.70). La prise en compte, pour les PCF et PCC, dans le revenu
déterminant de larente viagére a hauteur de CHF 8'388.25, était également conforme al'art.
15c al. 3 let. aet b OPC-AVS/Al, puisgue ce montant a été établi sur la base de larente
annuelle et de la participation aux excédents versée en 2013 (CHF 9'484.80 x 80% =

CHF 7'587.84 + CHF 800.40). Sagissant des PCC, le SPC a gjouté au revenu déterminant,
établi comme pour les PCF, le montant de cette derniére, conformément a ce que prescrit
I'art. 5 let. @) LPCC. c. Le plan de calcul du SPC desle 14 février 2014 aainsi été établi de
maniére conforme au droit et la décision du 14 avril 2014 du SPC doit étre confirmée. d.
Méme si |le montant de I'épargne de I'intéressée a diminué depuislors, le SPC n'apas a
proceéder & un nouveau calcul avant |'échéance d'une année depuis sa derniere décision, en
application del’art. 25 a. 3 OPC-AV S/AI, qui a été jugé conforme ala délégation
|égidlative prévue aux art. 9 al. 5 et 33 LPC et en application de l'art. 19 LPCC. e Labaisse
du montant des prestations complémentaires entre 2013 et 2014, dont sétonne la
recourante, sexplique par lefait que, contrairement & son impression fondée sur la baisse de
son compte épargne, sa fortune personnelle n'a pas diminué, mais, au contraire, augmenté,
suite au décés de son conjoint, puisqu'elle est dorénavant seule titulaire de lavaleur de
rachat de larente viagere, alors qu'auparavant, cette valeur était répartie sur deux personnes.
Par ailleurs, sarente AV S a également augmenté puisgue le SPC a pris en compte en 2013 a
cetitre CHF 19'620.- (soit la moitié de larente partagée) et en 2014 CHF 26'808.-. Si ses
revenus ne lui permettent plus de payer ses dépenses, I'intéressée peut racheter larente
viagere, ce qui lui permettra de disposer de cet éément de fortune. Chague année, le SPC
devratenir compte de I'état actualisé de cette derniére. 10.  Lerecours, mal fondé, doit étre
rejeté.![endif]>![if> 11. Laprocédure est gratuite.![endif]>![if> PAR CESMOTIFS, LA
CHAMBRE DES ASSURANCES SOCIALES: Statuant A laforme: 1. Déclarele
recours recevable.![endif]>![if> Aufond : 2. Lergette.![endif]>![if> 3. Dit quela
procedure est gratuite.![endif]>![if> 4. Informe les parties de ce qu’ elles peuvent
former recours contre le présent arrét dans un délai de 30 jours dés sa notification aupres du
Tribunal fédéral (Schweizerhofquai 6, 6004 LUCERNE), par lavoie du recours en matiére
de droit public (art. 82 ssdelaloi fédérale sur le Tribunal fédéral, du 17 juin 2005 -

LTF;, RS 173.110) aux conditions de I’ art. 95 LTF pour ce qui atrait aux prestations
complémentaires fédérales, par la voie du recours constitutionnel subsidiaire (articles 113 ss
LTF) aux conditions de I’art. 116 LTF pour ce qui atrait aux prestations complémentaires
cantonales. Le mémoire de recours doit indiquer les conclusions, motifs et moyens de
preuve et porter la signature du recourant ou de son mandataire; il doit étre adressé au
Tribunal fédéral par voie postale ou par voie éectronique aux conditionsde l'art. 42 LTF.
Le présent arrét et les piéces en possession du recourant, invoquéees comme moyens de
preuve, doivent étre joints al'envoi.![endif]>![if> La greffiére Brigitte BABEL La
présidente Catherine TAPPONNIER Une copie conforme du présent arrét est notifiée aux
partiesainsi qu’al’ Office fédéral des assurances sociales par le greffele

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



